SM-R382

Manual de usuario

www.samsung.com


http://www.samsung.com

Acerca de este manual

Podra usar el Gear Live como un dispositivo complementario para dispositivos moviles Androi

dTM

con una version de Android 4.3 o superior. Este manual del usuario esta disefado especificamente
para explicar las aplicaciones y funciones que estan disponibles cuando el Gear Live estd conectado
con un dispositivo mévil.

Lea este manual antes de usar el Gear Live para garantizar el uso correcto y seguro.
Las descripciones se basan en los ajustes predeterminados del Gear Live.

Es posible que las imagenes y las capturas de pantalla no sean exactamente iguales al producto
real.

El contenido puede diferir del producto final o del software proporcionado por los proveedores
de servicios o transmisores, y se encuentra sujeto a cambios sin previo aviso. Para acceder a la
ultima version del manual, consulte el sitio web de Samsung, www.samsung.com.

Las funciones disponibles y los servicios adicionales pueden variar segun el Gear Live, el
software o el proveedor de servicios.

Las aplicaciones y sus funciones pueden variar segun el pais, la region o las especificaciones de
hardware. Samsung no se hace responsable de los problemas de rendimiento provocados por
aplicaciones de cualquier proveedor aparte de Samsung.

Samsung no se hace responsable de los problemas de rendimiento o las incompatibilidades
provocados por la edicién de los ajustes de registro o la alteracion del software del sistema
operativo. El intento de personalizar el sistema operativo puede provocar que el Gear Live o las
aplicaciones funcionen de forma incorrecta.

El software, las fuentes de sonido, los fondos de pantalla, las imagenes y los demds contenidos
multimedia que vienen con el Gear Live poseen una licencia de uso limitado. Extraer y usar estos
materiales para propositos comerciales o de otra naturaleza constituye una violacién de las
leyes de derechos de autor. Los usuarios son completamente responsables del uso ilegal de los
recursos multimedia.

Las aplicaciones predeterminadas que vienen con el Gear Live se encuentran sujetas a
actualizaciones y podrian dejar de ser compatibles sin previo aviso. En caso de tener alguna
pregunta acerca de una de las aplicaciones incluidas con el Gear Live, pdngase en contacto con
el Servicio de Atencidn Técnica (SAT) de Samsung. En el caso de las aplicaciones instaladas por el
usuario, pdngase en contacto con los proveedores de servicios correspondientes.

Si modifica el sistema operativo del Gear Live o instala software de fuentes no oficiales, podria
provocar el mal funcionamiento del Gear Live y la corrupcion o la pérdida de datos. Estas
acciones constituyen una violacion del acuerdo de licencia de Samsung y anularan la garantia.
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‘ Acerca de este manual

Iconos instructivos

& Advertencia: situaciones que pueden provocarle lesiones a usted o a otras personas

@ Precaucion: situaciones que pueden provocar danos al dispositivo o a otros equipos

@ Nota: notas, consejos de uso o informacion adicional

Copyright
Copyright © 2014 Samsung Electronics

Esta guia se encuentra protegida por las leyes internacionales de derechos de autor.

No esta permitido reproducir, distribuir, traducir o transmitir ninguna parte de esta guia de ningun
modo o por ninguin medio, ya sea electrénico o mecanico, incluyendo fotocopias, grabaciones o
almacenamiento en cualquier sistema de almacenamiento y recuperacion de informacion, sin el
permiso previo por escrito de Samsung Electronics.

Marcas comerciales

+ SAMSUNGYy el logotipo de SAMSUNG son marcas comerciales registradas de Samsung
Electronics.

- Bluetooth® es una marca comercial registrada de Bluetooth SIG, Inc. en todo el mundo.

- El resto de las marcas comerciales y derechos de autor son propiedad de sus respectivos duenos.
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Para empezar

Acerca Gear Live

Al conectar el Gear Live (también llamado Gear) con su dispositivo movil, podra usar comandos de
voz para acceder a las diversas funciones del Gear. Conecte el Gear con su dispositivo moévil para
controlar su salud y usar las funciones del Gear con mas comodidad. También podra ver informacion
de Google Now cuando mas la necesite.

Para conectar el Gear con un dispositivo movil, instale la aplicacion Android Wear en el dispositivo
movil. Descargue la aplicacion Android Wear de Play Store.

Contenido de la caja

En la caja encontrard los siguientes dispositivos:
+ Gear
- Basedecarga
+ Guia deinicio rapido
+ Los elementos que vienen con el Gear y cualquier accesorio disponible pueden variar
@ segun la region o el proveedor de servicios.

* Los elementos suministrados estan disefiados solo para este Gear y podrian no ser
compatibles con otros.

- Laaparienciay las especificaciones estan sujetas a cambios sin previo aviso.

+ Podra comprar accesorios adicionales en su distribuidor local de Samsung. Asegurese de
gue sean compatibles con el Gear antes de comprarlos.

- Otros accesorios podrian no ser compatibles con el Gear.

+ Use sélo accesorios aprobados por Samsung. Los fallos de funcionamiento provocados
por el uso de accesorios no aprobados no estan cubiertos por el servicio de garantia.

- Ladisponibilidad de todos los accesorios se encuentra sujeta a cambio segun las
empresas fabricantes. Para obtener mas informacion acerca de los accesorios disponibles,
consulte el sitio web de Samsung.



Para empezar

Diseno del dispositivo

Gear

Botén Encendido ——

Sensor de ritmo cardiaco ——

@ + Lahumedady los liquidos podrian dafnar el Gear. Mantenga el Gear seco.

+ Asegurese de mantener la correa limpia. El contacto con materiales contaminantes,
como el polvo o la tinta, pueden provocar manchas en la correa que podrian no
eliminarse por completo.

@ -+ No use un protector para la pantalla. Esto provoca fallos en el sensor de la pantalla tactil.

+ No deje que la pantalla tactil entre en contacto con el agua. Es posible que la pantalla
tactil no funcione correctamente en ambientes humedos o si se moja.

- Si el altavoz se moja, el sonido podria distorsionarse. Asegurese de que el altavoz esté
seco.



Para empezar

Base de carga
(3\ Terminales de carga
/O
Rz
D ((({ ﬁ'- Clavija multifuncién
Boton
Botdn Funcion
Manténgalo pulsado para encender el Gear.
Pulselo para pasar al modo inactivo mientras usa el Gear.
Encendido Pulselo para abrir la pantalla de inicio desde el modo inactivo.

Manténgalo pulsado para iniciar los Ajustes mientras usa el Gear.

Manténgalo pulsado durante mas de 7 segundos para restablecer
el Gear.




Para empezar

Mantener la resistencia al polvo y al agua

El dispositivo podria danarse si el agua o el polvo entran en él. Siga estas sugerencias
cuidadosamente para evitar dafnos en el dispositivo y mantener la resistencia al polvo y al agua.

No sumerja el dispositivo en el agua a mas de 1 m de profundidad ni lo mantenga sumergido
durante mas de 30 minutos.

No exponga el dispositivo al agua en movimiento fuerte, como el agua de un grifo, las olas del
mar o una cascada.

Si el dispositivo se moja o tiene las manos mojadas, séquelas cuidadosamente antes de
manipular el dispositivo.

Si el dispositivo queda expuesto al agua, séquelo cuidadosamente con un pafo limpio y
suave. Si el dispositivo queda expuesto a otro liquido diferente al agua, enjuaguelo con agua
inmediatamente y séquelo cuidadosamente con un pafno limpio y suave. Si no enjuaga el
dispositivo con agua y lo seca segun las instrucciones, podria provocar errores de operacion
o defectos estéticos.

Si el dispositivo se cae o lo somete a un impacto, las funciones resistentes al agua y al polvo del
dispositivo podrian dafnarse.

La pantalla tactil y otras funciones podrian no funcionar correctamente si usa el dispositivo en
el agua o en otros liquidos.

El dispositivo ha sido probado en un ambiente controlado, y demostré ser resistente al polvo
y al agua en ciertas circunstancias (cumple con los requisitos de la clasificacion IP67 segiin

se describe en la norma internacional IEC 60529 - Niveles de Proteccion proporcionados

por Carcasas [Codigo IP]; las condiciones de la prueba fueron las siguientes: 15-35 °C,
86-106 kPa, 1 metro, durante 30 minutos). A pesar de esta clasificacion, el dispositivo no es
resistente a los dafnos provocados por el agua en cualquier situacion.



Para empezar

Cargar la bateria

Antes de usar el Gear por primera vez, cargue la bateria. También podra usar un ordenador para
cargar el Gear conectandolos mediante el cable USB.

14

Utilice s6lo cargadores, baterias y cables aprobados por Samsung. Los cargadores o cables
no aprobados pueden provocar que la bateria explote o dafie el Gear.

Cuando el nivel de bateria sea bajo, el icono de la bateria estara vacio.

Si la bateria estd completamente descargada, no podra encender el Gear
inmediatamente después de conectar el cargador. Espere a que la bateria agotada se
cargue durante algunos minutos antes de encender el Gear.

La base de carga que viene con el Gear se usa para cargar la bateria del Gear. Asegurese
de no perder la base.

1 Confirme la ubicacién de los terminales de carga en el Gear y en la base de carga.

Terminales de carga

Base de carga

10



Para empezar

2 Coloque el Gear sobre la base de carga con los terminales de carga enfrentadas.

3 Conecte el extremo pequeno del cable de carga en la clavija multifuncién de la base de carga.
Después, conecte el extremo grande del cargador en una toma eléctrica.

11



Para empezar

4 Una vez finalizada la carga, desconecte el Gear de la base de carga.

SHS

Si conecta el cargador de forma incorrecta, podria provocar dafos serios al Gear. La garantia
no cubre ningun dano provocado por el mal uso.

- Algunas funciones no estaran disponibles durante la carga.

- Si el Gear recibe una alimentacion inestable mientras se carga, la pantalla tactil podria no
funcionar. Si esto sucede, desconecte el cargador del Gear.

- Es posible que el Gear se caliente mientras se esta cargando. Esto es normal y no afecta
a la vida util ni al rendimiento del Gear. Si la bateria se calienta mas de lo normal, el
cargador podria dejar de cargar.

- Si el Gear no se carga correctamente, llévelo junto con el cargador al Servicio de Atencion
Técnica (SAT) de Samsung.

- El cargador no tiene interruptor de encendido y apagado, por tanto, para cortar el
suministro eléctrico, el usuario debe quitar el cargador de la corriente. Ademas, cuando
esta conectado, el cargador debe permanecer cerca del enchufe. Para ahorrar energia,
desenchufe el cargador cuando no esté en uso.

12



Para empezar

Acerca del uso de la bateria
Los habitos de uso del dispositivo y el estado de la bateria afectan al tiempo de operacién de la
bateria.

La bateria es un elemento fungible. La vida util de la bateria podria reducirse si ejecutas varias
aplicaciones o funciones a la vez. Ademas, incluso si no usa el dispositivo, la vida util de la
bateria podria disminuir.

La bateria se consume y la carga habitual se acortara con el tiempo.

Uso del Gear en la muneca

1 Retire el seguro de la correa.

@ No doble la correa de manera excesiva. Si lo hace, podria dafar el dispositivo.

13



Para empezar

2 Coloquese la correa alrededor de la muiieca, ajustela y fijela con el seguro.

@ Para medir su ritmo cardiaco de forma mas precisa con el Gear, coloquese el Gear

firmemente alrededor del antebrazo y por encima de la muneca. Consulte Uso del Gear en la
muneca para obtener mas detalles.

Reemplazar la correa

Retire la correa del Gear para reemplazarla por una nueva.

1 Deslice el seguro de la correa como se ve en la imagen a continuacion.

14



Para empezar

2 Retire el extremo de la correa del Gear.

15



Para empezar

4 Deslice el seguro de la correa hacia adentro. Después, inserte el seguro en el orificio ubicado en
el otro lado del Gear.

Si usa una correa que no ha sido fabricada por Samsung, consulte la imagen que figura a
continuacion. Inserte un extremo del seguro en un orificio y oprima el extremo del seguro
hacia adentro. Oprima el seguro hacia adentro con el dedo o con una herramienta, como un
destornillador de punta plana. Después, mientras presiona el seguro hacia adentro, coloque la
correa en posicion entre los orificios del dispositivo. Retire el dedo o la herramienta cuando el
seguro se encuentre en su lugar entre el dispositivo y la correa. Ajuste la correa hasta el que el
seguro quede dentro de cada orificio.

snEEEg,
ot ",
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Para empezar

Encender y apagar el Gear

Mantenga pulsado el botén Encendido durante algunos segundos para encender el Gear. Al
encender el Gear, seleccione un idioma'y siga las instrucciones de la pantalla para descargar la
aplicacion Android Wear. Solo podra usar el Gear después de instalar la aplicacion Android Wear en el
dispositivo movil. Consulte Conectar el Gear con un dispositivo movil para obtener mas detalles.

@ Respete todas las advertencias publicadas y las indicaciones del personal cuando se
encuentre en areas en las que el uso de dispositivos inalambricos esté restringido, como
aviones y hospitales.

Para apagar el Gear, mantenga pulsado el boton Encendido en la pantalla desbloqueada, y después
pulse Apagar — @.

17



Para empezar

Avisos para el uso de Bluetooth

Para evitar problemas al conectar el Gear a otro dispositivo movil, coloque los dispositivos cerca.

Asegurese de que el Geary el otro dispositivo Bluetooth se encuentren dentro del rango
de conexion Bluetooth (10 m). La distancia podra variar seguin el entorno en el que use los
dispositivos.

Asegurese de que no haya ningun obstaculo entre el Gear y el dispositivo movil conectado,
incluyendo personas, paredes, esquinas o cercas.
No toque la antena Bluetooth de un dispositivo mévil conectado.

La funcién Bluetooth usa la misma frecuencia que ciertos productos industriales, cientificos,
meédicos y de bajo consumo, y podrian producirse interferencias al realizar conexiones cerca de
este tipo de productos.

Samsung no es responsable de la pérdida, la interceptacion o el uso incorrecto de los datos
enviados o recibidos mediante de la funcién Bluetooth.

Asegurese siempre de compartir y recibir datos con dispositivos fiables que cuenten con la
seguridad adecuada. Si hay obstaculos entre los dispositivos, es posible que se reduzca la
distancia operativa.

Es posible que algunos dispositivos, en especial aquellos que no estan probados o autorizados
por Bluetooth SIG, sean incompatibles con el Gear.

No utilice la funcién Bluetooth con fines ilegales (por ejemplo, piratear copias de archivos o
grabar comunicaciones de forma ilegal con fines comerciales).

Samsung no se hace responsable de la repercusion del uso ilegal de la funcién Bluetooth.

18



Para empezar

Conectar el Gear con un dispositivo movil

Instale la aplicacion Android Wear en el dispositivo mévil y conecte el Gear con el dispositivo
mediante Bluetooth.

@ - El Gear es compatible con dispositivos moviles que operan con Android 4.3 o superior. No

podras instalar la aplicacion Android Wear en los dispositivos moéviles que no admitan la
sincronizacion con un Gear. Asegurese de que el dispositivo movil sea compatible con un
Gear.

No podra conectar un dispositivo movil a mas de un Gear a la vez.

1 m Encienda el Gear.
2 m Seleccione un idioma.

3 [ Lea la informacion de descarga de la pantalla. Apareceran los detalles del modelo de
Gear.

4 TN (%1 Encienda la funcién Bluetooth.

5 D IE L0510 1| Descargue la aplicacion Android Wear de Play Store.

6 LR T0Y10 En la pantalla de aplicaciones, pulse Android Wear.

7 IO G Pulse [B) lea la informacion de la pantalla, y después pulse Aceptar.

19



Para empezar

8 D IET LIS 00 (10 Seleccione el nombre del modelo del Gear que aparecio en el paso 3.

3

Vincular con

[ ]

9 TS LIS 00 (1| Cuando aparezca la ventana Solicitud de vinculacion Bluetooth, pulse
Aceptar.

Solicitud de vinculacion Bluetooth

La clave de acceso de confirmacion es

para vincular con

m Cuando aparezca la ventana de conexion, pulse

Cadigo de vinculacion

20



Para empezar

10 IE L0101 Pulse Ajustes de notificaciones, seleccione Android Wear, y después siga
las instrucciones para completar la conexion.

+ Cuando los dispositivos estén conectados, la pantalla de inicio del Gear mostrara la horay
cualquier tarjeta de informacion que tenga.

I\

A . i A\
Fl que quieres u:
n 2 rel
® 1 Q

@ Afiadir alarma
F

@ Iniciar cronémetro

@ Mostrar alarmas

\_ (G )

@ - Podra modificar los ajustes del Gear en la aplicacion Android Wear en el dispositivo mévil
conectado.

+ Los métodos de conexion y las capturas de pantalla pueden variar segun el tipo de
dispositivo o la version del software.

* Al conectar el Gear con otro dispositivo mavil
Si quiere conectar el Gear con un dispositivo movil que acaba de comprar o con otro
dispositivo por primera vez, restablezca el Gear. Al restablecer el Gear, se eliminaran
los datos de la memoria. Después de restablecerlo, podra conectar el Gear con otro
dispositivo movil.

21



Nociones basicas

Usar la pantalla tactil

Para utilizar la pantalla tactil, use solo los dedos.

@ - Impida que la pantalla tactil entre en contacto con otros dispositivos eléctricos. Las
descargas electrostaticas pueden hacer que la pantalla tactil no funcione correctamente.

- Para evitar danar la pantalla tactil, no la toque o pulse con elementos puntiagudos ni la
presione excesivamente con los dedos.

@ - El Gear podria no reconocer las entradas tactiles que realice cerca de los bordes de la
pantalla, dado que estos se encuentran fuera del area de entradas tactiles.

+ Sideja la pantalla tactil inactiva durante mucho tiempo, podrian aparecer imagenes
desvirtuadas. Cuando no use el Gear, apague la pantalla tactil.

Gestos con el dedo

Tocar

Para abrir una aplicacién, seleccionar un elemento del menu, o pulsar un botén de la pantalla, toque
la pantalla con un dedo.

22



Nociones basicas

Mantener pulsado

Mantenga pulsada la pantalla de inicio durante mas de 2 segundos para cambiar el tipo de reloj.

Deslizar

Arrastre el dedo hacia adentro desde el borde izquierdo de la pantalla para regresar a la pantalla de
inicio o a la pantalla anterior.

) )

Arrastra el dedo hacia abajo desde el borde superior de la pantalla de inicio para ver la fechay la
bateria restante. Si hay una tarjeta de informacion disponible en la parte inferior de la pantalla de
inicio, arrastre el dedo hacia arriba desde la parte inferior de la pantalla para ver mas detalles.

23



Nociones basicas

Uso de la pantalla de inicio

Visualice la pantalla de inicio del Gear al conectarlo con el dispositivo mévil. La pantalla de inicio
muestra el reloj, la fecha, la bateria restante y las tarjetas de informacion. También podra usar un
comando de voz para iniciar la funcién de reconocimiento de voz.

Usar el panel desplegable
Visualice la fecha y la bateria restante en el panel desplegable. También podra alternar entre el modo
de silencio y de vibracion.

Para ver la fecha y la bateria restante, arrastre el dedo hacia abajo desde el borde superior de la
pantalla de inicio.

Para alternar entre el modo de silencio y el modo de vibracion, arrastre el dedo hacia abajo desde el
borde superior de la pantalla de inicio hasta que el Gear vibre.

n

No vibrar

24



Nociones basicas

Ver tarjetas de informacién

En la parte inferior de la pantalla de inicio, el Gear exhibira tarjetas de informacion con datos de
Google Now, notificaciones, eventos y muchas cosas mas. Al activar la funcién Google Now en
el dispositivo mévil conectado, apareceran varios datos en el Gear. Las tarjetas de informacion
exhibiran datos de Google Now para ayudarte a recibir informacioén en los momentos en los que
tengas mayores probabilidades de recibirla.

Para ver las tarjetas de informacion disponibles, arrastre el dedo hacia arriba desde el borde inferior
de la pantalla de inicio.

Para ocultar una tarjeta de informacion, desplacese hacia la derecha o eliminela.

Desplacese hacia la
derecha para
eliminar la tarjeta o
hacia la izquierda
para ver mas
informacién.

Volver a la pantalla de inicio

Para volver a la pantalla de inicio mientras usas otras funciones, arrastra el dedo hacia adentro desde
el borde izquierdo de la pantalla.

@ Al usar algunas funciones, si arrastra el dedo desde el borde izquierdo de la pantalla, podra
ver la pantalla anterior en lugar de la pantalla de inicio.

25



Nociones basicas

Acceder a los menus

Use una de las siguientes formas para acceder a los menus de Gear:

- Comandos de voz: en la pantalla de inicio, diga “OK Google”. Cuando aparezca la pantalla de
reconocimiento de voz, pronuncia un comando de voz predefinido para acceder a un mend

especifico.

- Pulsar la pantalla: toque la pantalla de inicio para iniciar la funcién de reconocimiento de voz.
Cuando aparezca la ventana de reconocimiento de voz, toque la pantalla para pasar a la pantalla
del Menu, y después seleccione un menu de la lista.

Habla ahora

<Pantalla de reconocimiento de voz>

Il#

Apuntar beber mas
agua

<Pantalla del Menu>

Sugerencias para lograr un mejor reconocimiento de voz

+ Hable con claridad.

+ Hable en lugares silenciosos.

+ No use palabras ofensivas o jergas.

+ Utilice un castellano estandar.

El Gear podria no reconocer los comandos o realizar acciones no deseadas segun el entorno o el

modo en que hable.

26




Nociones basicas

El Gear cuenta con los siguientes menus:

- Apuntar algo: crea una nota mediante la funcién de reconocimiento de voz.

- Anadir recordatorio: establece un recordatorio mediante la funcién de reconocimiento de voz.
+ Mostrar mis pasos: muestra una lista de sus pasos diarios.

+ Mostrar mi frecuencia cardiaca: mide y registra su ritmo cardiaco.

+ Enviar un mensaje: envia un mensaje de texto mediante la funcién de reconocimiento de voz.

- Enviar correo: envia un mensaje de correo electronico mediante la funcién de reconocimiento
de voz.

- Agenda: muestra los eventos programados en el dispositivo mévil conectado.
+ Coémo llegar: busca una ruta para llegar a un destino.

+ Temporizador: define un tiempo para el temporizador.

+ Iniciar cronémetro: inicia el cronémetro.

- Anadir alarma: selecciona una hora para que suene la alarma.

+ Mostrar alarmas: muestra la lista de alarmas definidas.

+ Ajustes: configura los ajustes del Gear.

- Iniciar: accede a las aplicaciones del Gear.

@ Los menus disponibles pueden variar segun la versién del software.

Ver llamadas entrantes

Con el Gear, podra ver las llamadas entrantes del dispositivo mévil conectado.
Para rechazar una llamada entrante, arrastre el dedo desde el borde izquierdo de la pantalla.

Para enviar un mensaje cuando rechace una llamada entrante, arrastre hacia arriba, y después
seleccione un mensaje.

Para responder una llamada entrante del dispositivo mévil conectado, arrastre el dedo desde el
borde derecho de la pantalla del Gear.

@ No podra realizar llamadas con el Gear.
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Nociones basicas

Cambiar al modo inactivo

Cambie el Gear al modo inactivo cuando no lo esté usando. Al pulsar el boton Encendido mientras
usa el Gear, este ingresara en el modo inactivo y exhibe la pantalla del reloj apagada. Si no usa el
Gear durante un tiempo especifico, este pasara automaticamente al modo inactivo.

Para salir del modo inactivo, pulse el botén Encendido.

Ajustes de la pantalla del modo inactivo

Podra configurar el Gear para que exhiba la pantalla del reloj apagada o para que apague la pantalla
al ingresar en el modo inactivo.

Acceda a los Ajustes con un comando de voz en la pantalla de reconocimiento de voz, o use el
método de pulsacion para abrir la pantalla del Menu.

En la pantalla del Menu, pulsa Ajustes, y después configura la opcion Pantalla siempre activa como
Activado o Desactivado.

Ajustar el brillo de la pantalla

Podra ajustar el brillo de la pantalla en el Gear para adaptarlo al entorno.

En la pantalla del Men, pulse Ajustes — Ajustar brillo, y después ajuste el brillo.

Cambiar el tipo de reloj

Podra cambiar el tipo de reloj que aparece en la pantalla de inicio.

Mantenga pulsada la pantalla de inicio, desplacese hacia la izquierda o hacia la derechay seleccione
uno de los tipos de relojes disponibles. O en la pantalla del Menu, pulse Ajustes — Cambiar imagen
del reloj.
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Nociones basicas

Actualizar el Gear

Podra actualizar el Gear con la version del software mas reciente mediante el servicio de firmware
over-the-air (FOTA).

Acceda a los Ajustes con un comando de voz en la pantalla de reconocimiento de voz, o use el
método de pulsacion para abrir la pantalla del Menu.

En la pantalla del Menu, pulse Ajustes — Acerca de — Actualizaciones del sistema.
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Funciones utiles

Nota

Use esta funcién para crear notas mediante la funcién de reconocimiento de voz. Las notas se
enviaran a la cuenta de Google del dispositivo mévil conectado mediante el servicio de Google Mail.

Acceda a la funcién de notas con un comando de voz en la pantalla de reconocimiento de voz, o use
el método de pulsacion para abrir la pantalla del Menu.

Pulse Apuntar en la pantalla del Menu.

@ Si hainstalado la aplicacién Keep en el dispositivo mévil conectado, las notas se guardaran
en la aplicacion Keep en el dispositivo movil conectado.

Mensajes

Use esta funcidn para enviar y recibir mensajes de texto del dispositivo movil conectado.

Ver mensajes entrantes

Al recibir un mensaje nuevo, aparecera una tarjeta de informacién en la pantalla de inicio. Arrastra la
tarjeta de informacién hacia arriba.

Para ver el mensaje en el dispositivo mévil conectado, desplacese hacia la izquierda hacia Abrir en
teléfono, y después pulse Abrir en teléfono.

Responder mensajes

En la tarjeta de informacion de un mensaje, desplacese hacia la izquierda hasta Responder con
Hangouts, y después pulse Responder con Hangouts. Podra introducir un mensaje mediante la
funcién de reconocimiento de voz.
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Realizar llamadas desde el dispositivo movil conectado

Para llamar al remitente de un mensaje recibido, abra la tarjeta de informacion del mensaje,
desplacese hacia la izquierda hasta Llamar, y después pulse Llamar.

@ No podra llamar a un nimero directamente con el Gear.

Enviar mensajes

En la pantalla de reconocimiento de voz, pronuncie el nombre de un contacto e introduzca un
mensaje con la funcion de reconocimiento de voz.

Por ejemplo, diga la frase “Juan, nos vemos mas tarde”.

Enviar correo

Use esta funcion para ver y responder mensajes de correo electrénico recibidos en el dispositivo
movil conectado mediante el servicio de Google Mail.

Ver mensajes

Al recibir un mensaje nuevo, aparecera una tarjeta de informacion en la pantalla de inicio. Arrastre la
tarjeta de informacién hacia arriba.

Para marcar el mensaje como importante, desplacese hacia la izquierda hasta Archivar, y después
pulse Archivar.

Para ver el mensaje en el dispositivo mévil conectado, desplacese hacia la izquierda hacia Abrir en
teléfono, y después pulse Abrir en teléfono.

Responder mensajes

En la tarjeta de informacién de un mensaje de correo electrénico, desplacese hacia la izquierda hasta
Responder, y después pulse Responder.
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Funciones utiles

Enviar mensajes

En la pantalla de reconocimiento de voz, pronuncie el nombre de un contacto guardado en el
dispositivo movil conectado e introduzca un mensaje con la funcién de reconocimiento de voz.

Por ejemplo, diga la frase “Juan, jestas libre el viernes?”

Agenda

Use esta funcidn para ver los eventos programados en el dispositivo mévil conectado.

Acceda a los Agenda con un comando de voz en la pantalla de reconocimiento de voz, o use el
método de pulsacién para abrir la pantalla del Menu.

Pulse Agenda en la pantalla del Menu.

Recordatorio

Use esta funcidn para recibir alertas acerca de los recordatorios predefinidos.
En la pantalla de reconocimiento de voz, diga los detalles de un recordatorio que desee recibir.

Por ejemplo, diga “Recordarme que salga a trotar a las 7 a.m”
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Funciones utiles

Alarma

Acceda a la funcién de la alarma con un comando de voz en la pantalla de reconocimiento de voz, o
use el método de pulsacion para abrir la pantalla del Menu.

Pulse Ahadir alarma en la pantalla del Menu. Desplacese hacia arriba o hacia abajo y defina una
alarma.

El Gear vibrara a la hora predefinida.

Para detener una alarma, arrastre el panel de la izquierda de la pantalla hacia la derecha. Para repetir
la alarma después de un tiempo especifico, arrastre el panel de la derecha de la pantalla hacia la
izquierda.

Para eliminar una alarma, abra la pantalla del menu y pulse Mostrar alarmas. Pulsa < junto a una
alarma para eliminarla.

@ Las alarmas definidas en el Gear no estaran disponibles en el dispositivo mévil conectado.

Cuenta atras

Use esta funcidn para usar el Gear como un temporizador de cuenta atras.

Acceda a la funciéon del temporizador con un comando de voz en la pantalla de reconocimiento de
voz, o use el método de pulsacion para abrir la pantalla del Mend.

Pulse Temporizador en la pantalla del Menu. Desplacese hacia arriba o hacia abajo par seleccionar la
duracion.

El Gear vibrara cuando se active la alarma del temporizador.

Para detener el temporizador, desplacese hacia la derecha en la pantalla.
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Funciones utiles

CronOmetro

Use esta funcién para medir el tiempo transcurrido.

Acceda a la funcién del cronémetro con un comando de voz en la pantalla de reconocimiento de
voz, o use el método de pulsacion para abrir la pantalla del Mend.

Pulse Iniciar crondmetro en la pantalla del Menu.
Para cronometrar la duracién de un evento, pulse Iniciar.

Para registrar tiempos de vueltas, pulse Etapa. Para ver tiempos de vueltas registradas, desplacese
hacia la izquierda en la pantalla.

Para detener el registro del tiempo, pulse Para.
Para reanudar el registro del tiempo, pulse Reiniciar.

Para eliminar los tiempos registrados, pulse Eliminar.

Como llegar

Use esta funcidn para buscar una ruta para llegar a un destino.
En la pantalla de reconocimiento de voz, pronuncie un destino que desee buscar.

Por ejemplo, diga la frase “Navegar hasta una estacién de servicio cercana”

Iniciar
Use esta funcién para acceder a las aplicaciones del Gear.

Acceda al Inicio con un comando de voz en la pantalla de reconocimiento de voz, o use el método
de pulsacién para abrir la pantalla del Mend.

Pulsa Iniciar en la pantalla del Menu. Selecciona una aplicacion para abrirla.
El Gear cuenta con las siguientes aplicaciones:

+ Brujula: busca una direccion.

- Ejercicio: controla su salud.

- Ritmo cardiaco: mide el ritmo cardiaco.

+ Keep: crea y organiza notas.

+ Cronodmetro: mide el tiempo transcurrido.
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Funciones utiles

Control multimedia

Usa esta funcion para controlar los archivos multimedia que se reproducen en el dispositivo movil
conectado. Al iniciar la reproduccién en el dispositivo movil conectado, aparecera una tarjeta de
informacion de reproduccién multimedia en la pantalla de inicio del Gear. Controle la reproduccion
de archivos multimedia desde el Gear.

Para pausar la reproduccion, pulse 1.
Para reanudar la reproduccion, pulse p.

Para pasar al siguiente archivo, desplacese hacia la izquierda en la tarjeta de informacién, y después
pulse Siguiente.

Para pasar al siguiente anterior, desplacese hacia la derecha en la tarjeta de informacién, y después
pulse Anterior.
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Usar las funciones de control de
la salud

Funciones de control de la salud

Use las funciones del podémetro y ritmo cardiaco para controlar y administrar su salud y su estado
fisico.

@ Las funciones del podémetro y medicién del ritmo cardiaco estan disefiadas exclusivamente
para finalidades de ocio, bienestar y forma fisica y no se han concebido para su uso

médico. Antes de usar estas funciones, lea las instrucciones cuidadosamente. Si sufre algin
problema de salud o necesita asistencia médica, consulte a un profesional de la salud.

Antes de empezar a hacer ejercicio

Podra usar esta aplicacion para controlar el ejercicio que realiza. Si bien la actividad fisica moderada,
como las carreras rapidas, es segura para la mayoria de las personas, los expertos en salud sugieren
que hable con su médico antes de empezar un programa de ejercicio, en especial si sufre de alguna
de las siguientes condiciones:

- Insuficiencia cardiaca

+Asma o insuficiencia pulmonar

- Diabetes o insuficiencia renal o hepatica
* Artritis

También debera consultar a su médico si tiene sintomas que puedan sugerir enfermedades cardiacas
o pulmonares, u otras enfermedades serias tales como:

+ Dolor o malestar en el pecho, el cuello, la mandibula y los brazos al realizar actividad fisica
+ Mareos o pérdida del conocimiento

- Falta de aliento al realizar ejercicios leves o mientras se encuentra en reposo, o al acostarse oira
la cama

+ Hinchazon en los tobillos, en especial de noche
+ Un sonido en el corazén o un latido rapido o pronunciado

- Dolores musculares al subir las escaleras o al caminar en subida, que desaparecen cuando se
encuentra en reposo
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Usar las funciones de control de la salud

El Colegio Estadounidense de Medicina Deportiva recomienda consultar a un médico antes de
realizar ejercicio intenso si puede identificarse con dos o mas de los siguientes casos:

+Sies un hombre mayor de 45 afos o0 una mujer mayor de 55 anos.

- Sitiene un historial familiar de insuficiencia cardiaca antes de los 55 afos.

- Sifuma o ha dejado de fumar en los Ultimos seis meses.

+Sino ha hecho ejercicio durante tres meses 0 mas.

- Sitiene sobrepeso o padece de obesidad.

+ Sisufre de alta presion arterial o un alto nivel de colesterol.

- Siesintolerante a la glucosa, condicion que también se conoce como prediabetes.

Si tiene dudas, consulte

Si no estd seguro de cudl es su estado de salud, si tiene varios problemas de salud o si esta
embarazada, debera hablar con su médico antes de iniciar un nuevo programa de ejercicio. Trabajar
junto con su médico de forma anticipada es un buen modo de planificar un programa de ejercicios

que le resulte correcto y seguro. Considérelo como el primer paso en el camino hacia el bienestar
fisico.

Uso del Gear en la muneca

Para medir su ritmo cardiaco, coléquese el Gear cdmodamente en el brazo sobre la mufieca tal y
como se muestra en la siguiente imagen. No ajuste demasiado el Gear.
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‘ Usar las funciones de control de la salud

@ + La precision del sensor de ritmo cardiaco podria reducirse segun las condiciones de
medicién y los alrededores.

+ Use la funcién de ritmo cardiaco para medir tu ritmo cardiaco.

+ No mire directamente las luces del sensor de ritmo cardiaco. Si lo hace, podria sufrir
danos en la visién. Asegurese de que los nifos no miren directamente la luz.

- Las temperaturas frias pueden afectar a la medicidn; durante el invierno o en lugares de
clima frio, no se enfrie mientras controla su ritmo cardiaco.

+Para medir su ritmo cardiaco, debera estar sentado y relajado. No se mueva mientras
se mide el ritmo cardiaco. Si lo hace, el dispositivo podria registrar el ritmo cardiaco de
forma incorrecta.

- Siobtiene un valor que difiere mucho del ritmo cardiaco esperado, descanse durante
30 minutos y vuelva a medirlo.

- Sifuma o toma bebidas alcohdlicas antes de realizar el control, su ritmo cardiaco podria
ser diferente del ritmo cardiaco normal.

- Evite hablar, bostezar o respirar profundamente mientras se esté midiendo el ritmo
cardiaco. Si lo hace, el dispositivo podria registrar el ritmo cardiaco de forma incorrecta.

- Dado que el sensor de ritmo cardiaco usa la luz para calcular el ritmo cardiaco, la
precision podria variar por factores fisicos que afectan a la absorcion y al reflejo de la
luz, como la circulacion de la sangre, la presion arterial, el estado de la piel, el lugar y la
concentracién de vasos sanguineos. Ademas, si su ritmo cardiaco es demasiado alto o
demasiado bajo, los resultados podrian ser imprecisos.

+Los usuarios con mufecas pequenas podrian obtener resultados imprecisos si el
dispositivo queda suelto, lo cual provoca el reflejo desparejo de la luz. Si la medicion del
ritmo cardiaco no funciona correctamente, ajuste la posicién del sensor de ritmo cardiaco
del dispositivo hacia la derecha, la izquierda, arriba o abajo sobre su muiieca, o gire el
dispositivo de modo que el sensor quede apoyado firmemente sobre la parte interna de
la muneca.

+ Si el sensor de ritmo cardiaco se ensucia, limpielo y vuelva a intentarlo. Las obstrucciones
entre la correa del dispositivo y su muneca, como el vello corporal, el polvo u otros
objetos, podria impedir que la luz se refleje de forma pareja. Asegurese de retirar estas
obstrucciones antes de usar el sensor.

- Si el dispositivo se calienta, retirelo hasta que se enfrie. Si expone tu piel a una superficie
caliente del dispositivo durante mucho tiempo, podria quemarse.

38



Usar las funciones de control de la salud

Podometro

Use esta funcidn para contar los pasos que da. También podra ver el registro de pasos diarios de la
ultima semana. El podémetro comenzara a contar sus pasos automaticamente al conectar el Gear
con un dispositivo mévil.

Contar pasos

Acceda a la funcion del podémetro con un comando de voz en la pantalla de reconocimiento de voz,
o use el método de pulsacién para abrir la pantalla del Menu.

Pulse Mostrar mis pasos en la pantalla del Menu.

El Gear cuenta los pasos y los muestra en tiempo real. Desplacese hacia arriba en la pantalla para ver
el registro de pasos diarios de la Ultima semana.

0 — (antidad de pasos actual

10k

5k

En la pantalla del podémetro, desplacese hacia la izquierda para usar funciones adicionales:

+ Ritmo cardiaco: mide el ritmo cardiaco actual.

- Mostrar tarjeta de pasos: define si se muestran o no las tarjetas de informacion del podémetro
en la pantalla de inicio.

+ Objetivo de pasos diarios: permite cambiar la cantidad de pasos que quiere alcanzar.

+ Guardar datos de fitness: define si se guarda o no el recuento de pasos diarios.

14

Es posible que se produzca un breve retraso entre que el podémetro controla los pasos 'y
muestra el recuento. También podria producirse un breve retraso antes de que la ventana
emergente indique que has alcanzado su objetivo.

La distancia medida podria ser diferente de la distancia real si da pasos de diferente
extension, si da pasos sin avanzar o si da vueltas.

Si usa el podémetro mientras viaja en automévil o en tren, las vibraciones podrian afectar
el recuento de pasos.
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Usar las funciones de control de la salud

Frecuencia cardiaca

Use esta funcidn para medir y registrar su ritmo cardiaco actual. Podra planificar o ajustar sus
ejercicios de acuerdo con su ritmo cardiaco.

14

No podra usar la funciéon de medicién del ritmo cardiaco del dispositivo con propésitos
médicos o clinicos.

Para obtener una medicion mas precisa del ritmo cardiaco, deje de mover el cuerpo al
medirlo.

Para obtener mejores resultados al medir su ritmo cardiaco:

- Siacaba de comprar el Gear o lo ha restablecido, lea los datos de la pantalla acerca de la funcién.

- Antes de medir el ritmo, mantenga el cuerpo caliente y descanse durante 5 minutos.

+  No se mueva mientras realiza la medicion.

+ Consulte Uso del Gear en la muneca para obtener mas detalles.

Medir el ritmo cardiaco

1 Use el método de pulsacion para abrir la pantalla del Menu.

2 Pulse Mostrar mi frecuencia cardiaca en la pantalla del Menu.

3 Seleccione una aplicacién para iniciar esta funcion.
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Usar las funciones de control de la salud

4 Pulse ® para comenzar a medir el ritmo cardiaco.

Elicono # parpadeard al iniciarse la medicion del ritmo cardiaco. El Gear realizara la medicion.
Después, tras un retraso breve, aparecera tu ritmo cardiaco actual en la pantalla. Desplazate

hacia la izquierda en la pantalla para ver el registro de resultados recientes.

Frecuencia cardiaca

Pulse en el corazdn para
medir la frecuencia
cardiaca.

@ medir su ritmo cardiaco.

Al acceder a esta funciéon con un comando de voz, se iniciara una aplicacion predefinida.
Podra seleccionar la aplicacion que desee usar con un comando de voz desde la

Il#

Frecuencia cardiaca

]O]ppm

Volv medir

+ También podra usar la aplicacién de Ritmo cardiaco o Ejercicio desde el Inicio para

aplicacion Android Wear en el dispositivo mévil conectado.
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Ajustes

Ajustar brillo

Use esta opcidn para ajustar el brillo de la pantalla.

Acceda a los Ajustes con un comando de voz en la pantalla de reconocimiento de voz, o use el
método de pulsacién para abrir la pantalla del Mend.

En la pantalla del Menu, pulse Ajustes — Ajustar brillo, y después seleccione el nivel de brillo.

Pantalla siempre activa

Use esta opcidn para definir si desea o no apagar la pantalla cuando el Gear ingrese en el modo
inactivo.

Acceda a los Ajustes con un comando de voz en la pantalla de reconocimiento de voz, o use el
método de pulsacién para abrir la pantalla del Menu.

En la pantalla del Men, pulse Ajustes, y después configure la opcién Pantalla siempre activa como
siono.

Modo avion

Use esta opcién para deshabilitar todas las funciones inalambricas del Gear. Solo se pueden usar los
servicios sin red.

Acceda a los Ajustes con un comando de voz en la pantalla de reconocimiento de voz, o use el
método de pulsacion para abrir la pantalla del Menu.

En la pantalla del Menu, pulse Ajustes — Modo avién.
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Apagar
Use esta opcidn para apagar el Gear.

Acceda a los Ajustes con un comando de voz en la pantalla de reconocimiento de voz, o use el
método de pulsacién para abrir la pantalla del Menu.

En la pantalla del Menu, pulse Ajustes — Apagar. A continuacion, pulse @ cuando aparezca un
mensaje de confirmacion.

Reiniciar
Use esta opcidn para reiniciar el Gear si este no funciona.

Acceda a los Ajustes con un comando de voz en la pantalla de reconocimiento de voz, o use el
método de pulsacion para abrir la pantalla del Menu.

En la pantalla del Mend, pulse Ajustes — Reiniciar. A continuacion, pulse @ cuando aparezca un
mensaje de confirmacion.

Restablecer dispositivo

Use esta opcidn para restablecer el Gear. El Gear restablecera los ajustes predeterminados de fabrica
y eliminara todos los datos.

Acceda a los Ajustes con un comando de voz en la pantalla de reconocimiento de voz, o use el
método de pulsacién para abrir la pantalla del Menu.

En la pantalla del Mend, pulse Ajustes — Restablecer dispositivo. A continuacion, pulse @ cuando
aparezca un mensaje de confirmacion.

@ Al conectar el Gear con otro dispositivo movil

Si quiere conectar el Gear con un dispositivo movil que acaba de comprar o con otro
dispositivo por primera vez, restablezca el Gear. Al restablecer el Gear, se eliminaran los
datos de la memoria. Después de restablecerlo, podra conectar el Gear con otro dispositivo
movil.
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Cambiar imagen del reloj

Use esta opcién para cambiar el tipo de reloj que aparecera en la pantalla de inicio.

Acceda a los Ajustes con un comando de voz en la pantalla de reconocimiento de voz, o use el
método de pulsacion para abrir la pantalla del Menu.

En la pantalla del Menu, pulse Ajustes — Cambiar imagen del reloj, y después seleccione un tipo
de reloj.

Informacion

Use esta opcién para acceder a los datos del Gear o actualizar el software del Gear.

Acceda a los Ajustes con un comando de voz en la pantalla de reconocimiento de voz, o use el
método de pulsacion para abrir la pantalla del Menu.

En la pantalla del Mend, pulse Ajustes — Informacion.
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Android Wear

Iniciar Android Wear

La aplicacion Android Wear le permite conectarse con un dispositivo movil y personalizar los ajustes
y las funciones del Gear. También podra usarla para acceder a las funciones del dispositivo movil
conectado.

En la pantalla de aplicaciones del dispositivo moévil conectado, pulse Android Wear.

@ Algunas opciones podrian no estar disponibles, segun el tipo de dispositivo movil
conectado.

Desconecta el Gear. Cambia los ajustes de conexion.

Estado de la conexion @ ceanlie Accede a las opciones adicionales.

" Conectado

Acciones de voz

] Agenda

@ el T— Asigna funciones a los comandos
de voz.

@ Iniciar cronémetro

e Mostrar alarmas
alc

Desconectar el Gear

En la pantalla de Android Wear, pulse [§}. Para volver a conectar el Gear con el dispositivo mévil, pulse
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Android Wear

Conectar un Gear nuevo

En la pantalla de Android Wear, pulse | — Vincular con nuevo disp. para llevar. Seleccione el
nombre del modelo del nuevo Gear. El dispositivo movil se conectara con un nuevo Gear. El Gear
anterior y el dispositivo movil se desconectaran automaticamente.

Configurar los ajustes del Gear

En la pantalla de Android Wear, pulse .

Silenciar notificaciones de aplicaciones: anade aplicaciones del dispositivo mévil conectado a
la lista. Las notificaciones de las aplicaciones afladidas no enviaran alertas al Gear.

Pantalla siempre activa: configure el Gear para exhibir la pantalla del reloj apagada al ingresar
en el modo inactivo.

Ocultar tarjetas con pantalla atenuada: configura si se muestran o no las tarjetas de
informacion en la pantalla del reloj apagada.

Silenciar teléfono conectado: define si se reciben o no alertas de notificaciones del dispositivo
movil conectado.

Mostrar tarjetas eventos: configura el Gear para mostrar las tarjetas de informacion con los
eventos programados en el dispositivo mévil conectado.

Depuracion por Bluetooth: configura el Gear para usar el modo de depuracién mediante
Bluetooth.

Volver a sincronizar aplicaciones: sincronice todas las aplicaciones compatibles del Gear con
las aplicaciones del dispositivo mévil conectado.

Uso de las opciones adicionales

En la pantalla de Android Wear, pulse f.

Vincular con nuevo disp. para llevar: busca otros dispositivos para vincularse con ellos.

Tarjetas de demostracion: selecciona tarjetas de informacion de muestra para mostrar el en
Gear.

Tutorial: muestra el tutorial para aprender a usar el Gear.

Ayuda y opinidn: muestra informacion acerca del uso del Gear y le permite enviar sus opiniones
para el desarrollo de aplicaciones.

Informacién: muestra informacion acerca de la aplicacion Android Wear.
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Solucion de problemas

Antes de comunicarse con el Servicio de Atencion Técnica (SAT) de Samsung, intente las siguientes
soluciones. Algunas situaciones podrian no aplicarse a su Gear.

Su Gear no se enciende

Si la bateria esta completamente descargada, el Gear no se encendera. Cargue la bateria por
completo antes de encender el Gear.

La pantalla tactil responde de forma lenta o inadecuada
Si coloca una cubierta protectora o accesorios opcionales en la pantalla tactil, esta podria no
funcionar correctamente.

Si usa guantes, si no tiene las manos limpias al pulsar la pantalla tactil, o si pulsa la pantalla
con objetos puntiagudos o con las yemas de los dedos, la pantalla tactil podria no funcionar
correctamente.

Es posible que la pantalla tactil no funcione correctamente en ambientes hiumedos o si se moja.
Reinicie el Gear para eliminar cualquier error de software temporal.
Asegurese de que el software del Gear esté actualizado a la versidon mas reciente.

Si la pantalla tactil esta rayada o danada, acuda al Servicio de Atencién Técnica (SAT) de
Samsung.

El Gear deja de responder o presenta errores graves

Si el Gear se congela o se cuelga, es posible que deba cerrar las funciones y encender el Gear
para recuperar la funcionalidad. Si el Gear se congela o no responde, mantenga pulsado el boton
Encendido durante mas de 7 sequndos para reiniciarlo.

Si esto no resuelve el problema, restablezca los datos de fabrica. En la pantalla del Menu, pulse
Ajustes — Restablecer dispositivo — @. Antes de restablecer los datos de fébrica, recuerde realizar
copias de seguridad de todos los datos importantes almacenados en el Gear.

Si el problema persiste, pdngase en contacto con el Servicio de Atencion Técnica (SAT) de Samsung.
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Solucién de problemas

Otro dispositivo Bluetooth no puede ubicar el Gear

Asegurese de que la funcion inalambrica Bluetooth esté activada en el Gear.
Restablezca el Gear e inténtelo nuevamente.

Asegurese de que el Gear y el otro dispositivo Bluetooth se encuentren dentro del rango
de conexion Bluetooth (10 m). La distancia podra variar seguin el entorno en el que use los
dispositivos.
Si una vez seguidas las sugerencias, el problema persiste, pongase en contacto con el Servicio de
Atencion Técnica (SAT) de Samsung.

No se establece una conexion Bluetooth, o el Gear y el dispositivo movil
estan desconectados

Asegurese de que la funcion Bluetooth de ambos dispositivos esté activada.

Asegurese de que no haya obstaculos, como paredes o equipos eléctricos, entre los dispositivos.
Asegurese de que la ultima version de la aplicacion Android Wear esté instalada en el dispositivo
movil.

Asegurese de que el Gear y el otro dispositivo Bluetooth se encuentren dentro del rango

de conexion Bluetooth (10 m). La distancia podra variar segun el entorno en el que uses los
dispositivos.

Reinicie ambos dispositivos y vuelva a iniciar la aplicacién Android Wear en el dispositivo movil.

El icono de la bateria esta vacio

El nivel de bateria es bajo. Recargue la bateria.

La bateria no se carga correctamente (para cargadores aprobados por
Samsung)

Asegurese de colocar el Gear en la base de carga, y conecte la base al cargador de forma
correcta.

Si los terminales de carga estan sucios, la bateria podria no cargarse correctamente, o el Gear
podria apagarse. Limpie ambos contactos e intente volver a cargar la bateria.

Las baterias de algunos dispositivos no pueden ser reemplazadas por el usuario. Para
reemplazar la bateria, dirijase al Servicio de Atencion Técnica (SAT) de Samsung.
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Solucién de problemas

La bateria se descarga mas rapidamente que cuando compré el
dispositivo
Al exponer el Gear a temperaturas demasiado altas o bajas, la vida util de la carga podria
reducirse.
El consumo de bateria aumenta al usar ciertas funciones.

La bateria se consume y la carga habitual se acortara con el tiempo.

El Gear esta caliente al tacto

El Gear puede estar caliente al tacto cuando se utilizan funciones del Gear durante periodos
prolongados o cuando se utilizan funciones que requieren mas energia. Esto es normal y no afecta a
la vida util ni al rendimiento del Gear.

No se establece una conexion cuando conecta el Gear a un ordenador

Asegurese de que el cable USB que esta utilizando sea compatible con el Gear.
Asegurese de tener el controlador correspondiente instalado y actualizado en el ordenador.

Si es usuario de Windows XP, asegurese de tener Windows XP Service Pack 3 o superior instalado
en el ordenador.

Asegurese de que Samsung Kies esté instalado en el ordenador.

Se han perdido los datos almacenados en el Gear

Siempre realice copias de seguridad de todos los datos importantes guardados en el Gear. De lo
contrario, no podra restablecer los datos danados o perdidos. Samsung no se hace responsable de la
pérdida de los datos almacenados en el Gear.

Aparece un pequeno espacio alrededor de la parte externa de la funda del
Gear

Este espacio es una caracteristica de fabricacién necesaria, y podria provocar el movimiento o la
vibracién de algunas partes.

Con el tiempo, la friccién entre las partes podria provocar que este espacio se agrande
levemente.
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Algunos contenidos podrian diferir de su Gear de acuerdo con la regién, el proveedor de servicios o
la versién del software, y estaran sujetos a cambio sin previo aviso.

Resumen Declaracion de Conformidad

SAMSUNG declara, bajo su responsabilidad, que este
aparato cumple con lo dispuesto en la Directiva 99/05/CE
del Parlamento Europeo y del Consejo de 9 de Marzo de
1999, traspuesta a la legislacion espanola mediante el
Real Decreto 1890/2000, de 20 de Noviembre.
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